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SSDEISED 
Zászló utca 1. 

DÉLMAGYARORSZÁG 

Idomítás 
'A feleség szolgálni 

tanítja a kutyát. A férj 
megjegyzi: 

— Ha így csinálod, 
akkor ebből nem lesz 
semmi, drágám. 

— Hagyd csak el — 
így a feleség —, eleinte 
veled sem boldogultam! 

Tomi ezen az es tén végiggon-
dolta, hogy m i m i n d e n lehe-
t e t t volna. Ezen az es tén lá-

to t t a te levíz ióban egy v i l ágba jnok i 
döntőt kardv ívásból , ez ind í to t t a el 
az egész gondolatsor t . Tomi u g y a n -
is, v a l a m i k o r g imnaz i s ta k o r á b a n , 
sz in tén vívot t . Versenyze t t is ; egé-
szen ha rmadosz t á lyú minősí tés ig v i t -
te. A k k o r a b b a h a g y t a . 

Ezen az es tén a dön tő egyik részt -
v e v ő j e h a j d a n i k lub t á r sa volt . E r rő l 
eszébe ju tot t , hogy mos t ő is o t t le-
h e t n e : a dön tőben . Sőt, ő v i l á g b a j -
nok is lenne, n e m úgy, m i n t ez a 
Kászonyi ; e n n e k bezzeg csak ötödik 
he ly re f u t j a az e re jéből . 

T e h á t először is v ívóv i l ágba jnok 
lehe te t t volna . Ezen az estén, l á tva 
h a j d a n i spo r t t á r sa „s iker te lenségét" , 
a r r a gondol t ; ú j r a el k é n e kezdeni , 
f e lhúzn i a kesztyűt , f e l t enn i a s isa-
kot , m e g m a r k o l n i a kardot , és k i -
lépni a pás t ra , a f é n y b e ! Et től a 
gondola t tó l o lyan gyomoridegessége 
let t , hogy ki kel le t t sza ladnia , pedig 
éppen egy izga lmas asszó men t . De 
h á t h iába , m u s z á j volt menn i . Ot t 
ü l v e ju to t t eszébe, hogy h a j d a n i v e r -
senyein mind ig éhes volt. H a néha , 
nagy nehezen el is j u to t t egy-egy 
j e l en ték te lenebb verseny döntőjé ig , 
ott m á r n e m b í r t a idegzettel , kond í -
cióval, és m a x i m u m ha tod ik -he t ed ik 
tudo t t lenni . Az tán l á t t a m a g á t k lo t t -
ga tyában , rozsdafol tos, mások á l ta l 
agyonnyúzot t p lasz t ronban , és ekkor 
e lpirul t . H á t persze! — gondol ta —, 
hogy néze t t vo lna k i ; így fe lá l ln i a 
dobogóra! Kész röhe j . És m i n d i g 
éhes volt , és soha n e m vol t s a j á t 
k a r d j a , d e még kesz tyű je sem. R e n -
des, téli k e s z t y ű j e sem, h á t még 
olyan szép, szarvasbőrből készül t 
vívókesztyű. H á t persze! így n e m 
lehe te t t t o v á b b csinálni — gondol ta , 
és l ehúz t a a vécét . 

Eza la t t Kászonyi nagy nehezen 

Lehetett 
győzött, t a l án lesz negyedik. De h á t 
mi az? Mél tó ez a m a g y a r k a r d -
hoz? Tomi ugyan i s nagy m a g y a r n a k 
t a r t o t t a magá t , biztosítási ügynök 
l é t é re k ívü l rő l m e g t a n u l t a Ábrány i 
E m i l : A m a g y a r nye lv c ímű versét . 

Kászonyi fe lá l l t a dobogóra, de 
m é g s e m a m a g y a r h imnusz szólalt 
meg. Végül is h a r m a d i k lett . T o m i 
s z o m o r ú a n zá r t a el a televíziót . H á t 
igen. Idá ig j u t o t t u n k . M á r csak eny-
ny i r e f u t j a a m a g y a r k a r d t ó l ! T o m i 
h a j l a m o s vol t a tú l zásokra és az á l -
t a lános í tásokra . Most h a s r a f e k ü d t 
m ű b ő r h u z a t ú heve rő jén , d e r e k á r a 
t e t t egy p á r n á t , m e r t m é g mind ig 
igen f á j l a l t a imén t i rosszul lé te m i -
a t t . Tenn i k é n e va lami t . Va lami n a -
gyot! — gondol ta . Igaz, tesz ő igen 
sokat az embe reké r t , az á l l amér t , a 
hazáér t , m i n t biztosí tási ü g y n ö k ; 
ékesszólóan szokta ecsetelni , hogy 
mi lyen anyag i e lőnyökben részesül -
nek a csa ládtagok, h a a biztosí tot t 
megha l , vagy n y o m o r é k lesz, de h á t 
e b b e n a p i l l a n a t b a n úgy érezte, hogy 
ez n e m elegendő. Kü lönben , nek i 
sincs életbiztosí tása, d e csak azér t , 
m e r t agglegény. Viszont a Cascót 
rendszeresen és pon tosan fizeti , 
ugyan is v a n egy k i s szü rke T r a b a n t -
ja , „ t rabcs i j a" , ahogy ő szokta b e -
cézni. 

Tomi egyébkén t m á r nyolcdiopt r iás 
szemüvege t hord . Fokoza tosan e l -
romlo t t a szeme. Er rő l s e m tehet . 
Bezzeg, a m i k o r m é g fes te t t , r a j zo l t a 
közlekedési k l u b képzőművésze t i kö -
rében , a k k o r még é les vol t a szeme, 
t i sz tán, ha t á rozo t t an meg t u d t a k ü -
lönbözte tn i a párizsi kéke t az u l t r a -
mar in tó l . P l áne , a m i k o r m é g kisis-

volna... 
koíás k o r á b a n g y e r m e k r a j z v e r s e n y e -
k e t n y e r t és g y e r m e k r a j z - k i á l l í t á -
sokon szerepel t ! A z t á n később foko -
za tosan romlan i kezde t t a szeme, 
ö s sze fo ly t ak a színek, összekúszá-
lód tak a vona lak . A b b a kel le t t ezt is 
hagyni . Ped ig — v o n t a le a köve t -
kez te tés t — nagy fes tő is l ehe te t t 
vo lna . A k k o r m é g rova r i r t á s sa l fog-
lalkozott , a m i t gázzal végzet t . Ezér t 
kezde t t el r o m l a n i a szeme, és ezér t 
l e t t agglegény. Ugyanis , az a gáz 
n e m c s a k a szemidegeknek , h a n e m 
a f é r f i a s s á g n a k is á r t hosszú t ávon , 
és ő, ezt n e m t u d t a i dőben a b b a -
h a g y n i : jól megf ize t t ék , d e m é g n e m 
gyűl t össze annyi , hogy m e g v e h e s s e 
a „ t rabcs i t " . Sú lyos á r a t ke l l e t t é r t e 
f izetnie . N é h a - n é h a u g y a n úgy érzi , 
hogy mos t s ikerü lne , d e i lyenkor á l -
t a l á b a n n incs a közelben egye t l en 
nő sem. Gyor san beleül a „ t r a b c s i j á -
ba" , és a kocs iablakon k ikönyökö lve 
szó l í tga t j a a m a g á n y o s a b b n a k lá tszó, 
gyalogos nőket . N é h á n y „ m e n j e n a 
f enébe" , „hülye" , meg „nézzen a t ü -
k ö r b e " válasz u t á n f á j d a l m a s sz ívvel 
haza té r , k u d a r c á t a s zemüvegének 
t u l a j d o n í t j a , és miközben többször , 
t öbb a j t ó t m a g á r a zár, a r r a gondol , 
hogy a z ő f i n o m lelkét n e m ér t i m e g 
egyet len n ő sem. T e h á t f é r j , a p a is 
l ehe te t t vo lna , d e m i n d e n jel a r r a 
m u t a t , hogy e n n e k is fuccs . 

Egy k ö n n y c s e p p gördü l t ki T o m i 
szemébőL Mié r t n e m tudo t t győzni 
ez a Kászony i? — gondolta , és m é g 
egy p á r n á t t e t t a h á t á r a . Egész é j -
je l ny i to t t s zemmel f eküd t , és r é -
m ü l t e n gondol t a r r a , hogy egyszer-
csak megszólal a vekker . 

Csernák Árpád 

Termelőszöve tkeze teknek , szakszövetkezetekneŐ 

megvételre ajánl 
A MÉSZÖV, SZEGED, D E Á K F. U. 22. 

h i b á t l a n : 
2 d b Ma l l i gand - r endsze rű B O R F O K M É R Ö T , 
1 d b 0—80%-ig m é r ő kézi R E F R A K T O - M É T E R T , 
X d b 0 — 8 5 % > - i g m é r ő k é z i R E F R A K T O - M É T E R T , 
1 d b á l t a lános R E F R A K T O - M É T E R T . 

Érdek lődn i : a 12-201-es te lefonon, vagy fö ldsz in t tS. 
számú szobában , T ó t h P é t e r n é e lőadóná l lehet . x 

S o m o g y i K á r o l y n é f e lvé t e l e i 

lebontanak egy házat. Nem nagy ügy. Többre is sor kerül. 
'Azt az egyet, a Zászló utcában, mégis sokan sajnáljuk. 
Több generáció számára voU kedves emlék az a ház, az 
ifjúkor szép emlékeinek színhelye. A tánciskola. Kurbos Ili 
néni tánciskolája, ahol a zongora hangjaira igazgatták a 
lépést lányok és fiúk, nemzedék nemzedéket követve. Ahol 
tanultunk rumbát és angolkeringöt, francia négyest és 
lengyel polkát. Ahol barátságok születtek, és szerelmek, 
örökké tartóak és kérész életűek. Most eltűnik ez a ház is, 
a többivel. A mi gyerekeink már nem fogják keresni, ök 
nem tudják, ki volt Tli néni, s mit jelentett nekünk a tánc-
iskola. Bár tanítómesterünk nem érte meg a búcsút a h á z -
tól. mégis, emlékeinkben mindig együtt maradnak ketten: 
ó és a tánciskola, a Zászló utca l-ben. 

B. C 

25—30° 
V á r h a t ó i d ő j á r á s szomba t 

es t ig : i dőnkén t megnövekvő 
fe lhőzet , a D u n á n t ú l o n és az 
Északi -Középhegység v idé-
kén sokfelé, másho l csak e l -
szór tan záporesővel , z i va t a r -
ral . Napközben megé lénkü lő , 
a D u n á n t ú l o n h e l y e n k é n t 
megerősödő dé lnyuga t i , m a j d 
é szaknyuga t i r a fo rdu ló szél. 
V á r h a t ó l egmagasabb n a p -
pal i hőmérsék le t s zomba ton 
az ország délkele t i r észén 
kevéssel 30 fok felett , m á s h o l 
25—30 fok között . 

IDEGENFORGALMI 
TANÁCSKOZÁS 
KŐSZEGEN 

P é n t e k e n Kőszegen ta 
nácskozot t a Nyuga t -dunán-
túl i Intéző Bizottság. A ta -
nácskozáson részt ve t t d r . 
Szekér Gyula , a Min i sz te r t a -
nács e lnökhe lye t tese és 
Szurdi I s tván be lke reskede l -
mi min isz te r , az Országos 
Idegenfo rga lmi Tanács elnö-
k e is. A megüresede t t e lnöki gn 
t isz tségre dr . Szekér Gyulá t j jp 
k é r t é k fel . ak i e leget t e t t a 
ké résnek . g b 

MAG YAR—HOLLAND 
GAZDASÁGI 
MEGÁLLAPODÁS p 

Dr. Bí ró József külkeres-
kede lmi min i sz te r és d r . Ru-
dolph F. M. L u b b e r s hol - NDK-BELI 
l and gazdaságügyi min isz te r PARTIZÁN-
p é n t e k e n a lá i r t a a ké t or- KÜLDÖTTSÉG 
szág közötti t íz év re szóló 
gazdasági , ipar i és műszak i 

A lottó 
nyerőszámai: 
A Spor t fogadás i és Lot tó 

Igazgatóság közlése szerint , 
az Agárdon meg ta r to t t 29. 
het i lot tósorsoláson a követ-
kező számoka t húz t ák k i : 

37, 43, 50, 70, 84 
ELUTAZOTT 
AZ NDK 
ÁLLAMI KÜLDÖTTSÉGE 

Dr. H a r r y Möbis, az NDK 
Min isz te r t anácsa á l l amt i tká -
r á n a k vezetésével hazánk-
b a n t a r tózkodó küldöt tség 
pén teken be fe j ez t e m a g y a r -
országi p r o g r a m j á t , és e luta-
zott hazánkbó l . 

Almaszedés 

A M a g y a r Pa r t i zán Szö-
vetség m e g h í v á s á r a jú l ius együ t tműködés i megá l l apo- 1 4 _ t ő f 1 8 . i g l á t o g a t á s t t e t t 

dás t . 

HALÁLOS 
KÖZLEKEDÉSI 
BALESET 

Magyarországon az N D K an-
t i fas i sz ta el lenállási bizott-
s á g á n a k delegációja , L u d w i g 
Einicke, a bizot tság központ i 
e lnökségének t ag ja , a b izot t -

Tegnap , pén teken délelőt t ság t i t k á r a vezetésével . 
10 ó rako r Simon Mihály 45 ELFOGTAK éves szentesi lakos motorke- n l _ „ I , , . _ , 
r é k p á r o n közlekedet t Szege- fcGY B I C I K L I T O L V A J T 
den . a Pacs i r t a u tcában , a Búza József 23 éves sze-
Kossu th La jos sugá rú t felé . gedi ( T a r j á n 330.) lakos még 
A Z á k á n y u tca keresztező- m á j u s b a n a K i s - H u n g á r i a 
désében n e m ado t t elsöbbsé- környékérő l e lv i t t i t t asan 
get egy ot t e lha ladó sze- egy k e m p i n g k e r é k p á r t . Ké t 
mélygépkocs inak , me lynek hónap ig haszná l ta , m a j d át-
veze tó je h i r te len fékezéssel f e s te t t e f ehé r rő l kék-p i ros ra , 
s e m tud ta m á r e lkerü ln i , A Londoni kö rú t 8. számú 
hogy össze n e ütközzenek. A i talbolt elől is e l lopot t egy 
m o t o r k e r é k p á r be le rohan t a lezára t lan női ke r ékpá r t , 
személygépkocsiba , s veze- ami t l akásán kék re fes te t t , 
t ő j e olyan súlyos sérüléseket E ké t eseten k ívül még több 
szenvede t t , hogy kevéssel lopással is gyanús í tha tó . A 
kó rházba szál l í tása u t án rendőrség le ta r tóz ta t ta , és 
f n e g h a k t e l j á r á s t ind í to t t el lene. 

Közlemények 
É r t e s í t j ü k a v a s u t a s n y u g d í -

j a s o k a t é s ö z v e g y e k e t , h o g y 1975. 
j ú l i u s 22-én d é l u t á n 2 ó r a k o r 
t a g g y ű l é s t t a r t u n k a V a s u t a s o k 
k u l t ú r o t t h o n á n a k n a g y t e r m é b e n . 
A t a g g y ű l é s r e az é r d e k e l t e k e t 
m e g h í v j u k . 

A C s o n g r á d m e g y e i K ö z e g é s z -
s é g ü g y i és J á r v á n y ü g y i Á l l o m á s 
é r t e s í t i a m é h é s z e k e t é s a l a -
k o s s á g o t , h o g y C s o n g r á d , S z e n -
tes , M i n d s z e n t , H ó d m e z ő v á s á r -
h e l y , M a k ó , A p á t f a l v a , Szeged 
k ö z i g a z g a t á s i t e r ü l e t é n , v a l a m i n t 
a T i s z a é s M a r o s á r t e r ü l e t é n , a 
m á r t é l y l ü d ü l ő t e r ü l e t e n é s a 
Ho l t -T i sza , H o l t - M a r o s t é r s é g é -
b e n 1975. j ú l i u s 19-től k e z d v e 
f o l y a m a t o s a n a k o r a r egge l i és 
es t i ó r á k b a n F o s z f o t h i o n 50-nel 
s z ú n y o g i r t á s t végez te t . 

F e l h í v j u k az e t e r ü l e t e n l a -
k ó k f i g y e l m é t , h o g y a keze l t 
t e r ü l e t e k e n t e r m e s z t e t t g y ü -
m ö l c s - é s z ö l d s é g f é l é k e t c s a k 
a l a p o s m o s á s u t á n f o g y a s s z á k . 
A p e r m e t e z é s e k I d e j e a l a t t az 
a b l a k o k a t t a r t s á k c s u k v a és n e 
t a r t ó z k o d j a n a k a p e r m e t e z e t t 
t e r ü l e t e n . 

ÁTADTAK A LENIN-
RENDET SOLOHOVNAK 

Nyiko l a j Podgorn i j , a 
Szov je tun ió Legfe lsőbb T a -
nácsa e lnökségének elnöíke 
pén teken á t n y ú j t o t t a a Le-
n i n - r e n d e t Miha i l Solohov-
n a k . P o d g o r n i j a f o r r a d a l -
m i korszak k r ó n i k á s á n a k 
nevez t e a neves szovje t írót. 
Rámuta to t t , hogy Solohov, 
ak i az S Z K P Központ i Bi -
zo t t ságának tag ja , és a L e g -
fe l sőbb T a n á c s képvise lő je , 
a k t í v a n részt vesz a b é k é -
ér t , a népek közöt t i b a r á t -
ság és e g y ü t t m ű k ö d é s m e g -
sz i l á rd í t á sáé r t fo ly ta to t t 
ha rcban . P o d g o r n i j egyben 
g ra tu l á l t So lohovnak abbó l 
a z a lka lomból is, hogy m e g -
k a p t a a Béke -v i l ág tanács 
ku l tu rá l i s d í j á t . 

ÖNTÖZÉSI 
VILÁGKONGRESSZUS 

A Nemzetközi Öntözési és 
Vízrendezési Szövetség 
Moszkvában t a r t a n d ó IX. 
v i lágkongresszusára — 
ame ly egybeesik a szövetség 
a l a p í t á s á n a k 25. év fo rdu ló -
j á v a l — a m a g y a r nemzet i 
bizot tság t i t ká ra , Pe t rasov i t s 
I m r e egyetemi t a n á r vezeté-
sével népes m a g y a r kü ldö t t -
ség u tazot t . 

G A B O N A T C Z 
T e g n a p d é l u t á n a m i h á l y -

te leki Ü j Élet Tsz búza táb-
l á j á b a n — ahol é p p e n több 
k o m b á j n is dolgozott egy-
szer re — az egyik gépnél a r -
r a le t tek f igyelmesek, hogy 
h i r t e len tűz ke le tkez ik mö-
göt tük. A k o m b á j n o k m é g 
sé r te t l enü l el t u d t á k hagyn i 
a l ángokba boru ló gabona-
táblá t , d e a tűzol tók gyors 
megérkezése e l l enére min t -
egy 5 és fél h e k t á r o n ége t t 
meg a búza. Mennyiségé t 
200 m á z s á r a becsül ik . A 
kárösszeget , i l le tve a tűz 
ke le tkezésének okát s zaké r -
tők bevonásáva l v izsgá l ják . 

FELEMELTÉK 
BÜNTETÉSÉT 

P a p J e n ő 37 éves kis teleki 
a lka lmi m u n k á s hosszabb 
időn á t n e m f ize te t t gyer-
m e k t a r t á s d í j a t . Ezér t a t a t a i 
városi b í róság nyo lchónap i 
szabadságvesz tés re í té l te . Az 
esztergomi megyei b í róság 
azonban a m á s o d f o k ú t á r -
gyaláson 14 h ó n a p r a f e l -
eme l t e a bün te tés t , súlyosbí-
tó k ö r ü l m é n y k é n t é r t éke l t e 
P a p J e n ő m u n k a k e r ü l ő , 
iszákos é l e tmód já t , v a l a m i n t 
azt, hogy m á r k o r á b b a n is 
e l í té l ték a ta r tás i kötelezet t -
ség e lmulasz tásáér t . A köz-
ügyek gyakor lásá tó l ké t é v r e 
e l t i l to t ták, és köte lez ték el-
v o n ó k ú r á r a . 

Epül az új Kossuth adó 

Solt mellett a Bács-Kiskun megyei Állami Építőipari Vál-
lalat dolgozói építik az új Kossuth adót. A szovjet tervek 
alapján és szovjet segítséggel épülő adó teljesítménye 2000 
kW lesz. (A jelenlegi lakihegyi mindössze 300 kW teljesít-
ményű.) Az új Kossuth adó középhullámon az egész ország 
területén kifogástalan minőségben vehető. A tervek szerint 
jövő év végén már megkezdi a próbaadást. Képünkön: 
Lepljhin Mihail, Benjada Jenő építésvezető és Kules Nyi-

kolas megbeszélése az adótoronynál. 

A M a g y a r Szoc ia l i s t a M u n k á s p á r t Szeged vá ros t B i z o t t s á g á n a k 
n a p i l a p j a . — M e g j e l e n i k h é t k ö z n a p 8. v a s á r n a p 12 o l d a l o n . — 
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